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GEMENSAMT FÖRSLAG TILL 
RESOLUTION

ingiven i enlighet med artikel 50.5 i arbetsordningen av

– Maria Martens och Thomas Mann för PPE-DE-gruppen
– Jean-Claude Fruteau och Erika Mann för PSE-gruppen
– Bob van den Bos för ELDR-gruppen
– Nelly Maes och Marie Anne Isler Béguin för Verts/ALE-gruppen
– Lucio Manisco, Konstantinos Alyssandrakis och Alexandros Alavanos för 

GUE/NGL-gruppen
– Olivier Dupuis, Marco Pannella, Emma Bonino, Maurizio Turco, 

Gianfranco Dell'Alba, Marco Cappato och Benedetto Della Vedova

som ersätter resolutionsförslagen från följande grupper:

– PSE (B5-0265/2001),
– Verts/ALE (B5-0273/2001),
– GUE/NGL (B5-0281/2001),
– PPE-DE (B5-0288/2001),
– ELDR (B5-0299/2001),

om situationen för de mänskliga rättigheterna i Pakistan
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Europaparlamentets resolution om situationen för de mänskliga rättigheterna i Pakistan

Europaparlamentet utfärdar denna resolution av följande skäl:

A. Sedan statskuppen i oktober 1999 har general Pervez Musharraf fört Pakistan bort från 
rättsstatsprinciperna och respekten för de mänskliga rättigheterna.

B. Den 23 mars 2001, Pakistans nationaldag, arresterades flera människorättsaktivister - bland 
dem ledaren för alliansen för återinförandet av demokrati Nawadzada Nasrullah Khan - 
många sattes i husarrest eller förbjöds att delta i massmötena för att protestera mot de 
restriktioner som införts mot de politiska och civila verksamheterna.

C. Det totala antalet arresteringar är inte känt, men kan mycket väl ligga högt över 
tusen personer, huvudsakligen i Lahore.

D. Många av de arresterade verkar inte kvarhållas på formella grunder, utan de flesta 
kvarhålls med stöd av lagen om upprätthållande av den allmänna ordningen.

E. Dessa arresteringar gjordes strax före den andra omgången av lokalvalen, i vilka de 
politiska partierna inte får delta.

F. Detta handlar här om den största militära arresteringsvågen gentemot de politiska partierna 
sedan militären tog makten 1999.

G. Målet är att undertrycka de demokratiska strävandena och förhindra de politiska partierna 
från att utöva sin legitima verksamhet.

H. Arresteringsvågen ger upphov till visst tvivel beträffande den militära regeringens 
uppriktiga strävan efter att återupprätta demokratin.

I. Pakistans högsta domstol har ålagt regeringen att anordna nationella val före oktober 2002.

J. I sitt meddelande till Pakistan på nationaldagen uppmanade general Musharraf till 
solidaritet och enhet, och förklarade att en social ordning utan exploatering, diskriminering 
och rättvisa inte kan upprättas utan folkets aktiva stöd.

K. Den 20 mars 2001 uttryckte Commonwealth Ministerial Action Group sin oro över 
förföljelserna av de politiska partierna och de restriktioner som införts mot demokratiska 
verksamheter, processer och institutioner samt över fängslandet av personer utan 
vederbörlig rättegång, och upprepade att den inte ansåg att det fanns något skäl till att 
fördröja parlamentsvalet.

1. Parlamentet fördömer den godtyckliga arresteringen av politiskt ansvariga och politiska 
aktivister,

2. uppmanar Pakistans myndigheter att omedelbart frige alla de fängslade personerna,
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3. kräver att rättsstaten och de demokratiska friheterna  återupprättas i Pakistan och att fria, 
pluralistiska och öppna val anordnas; uppmanar bestämt general Musharrafs regering att  
inom en snar framtid anordna val på provinsnivå och nationell nivå,

4. konstaterar bestört att de utfästelser general Musharrafs gjorde i sitt tal står i total kontrast 
med polisens aktioner för att hindra massmötena på nationaldagen och arrestera ett så stort 
antal människorättsaktivister,

5. uppmanar Pakistans regering att framför allt upphäva förbudet mot alla politiska möten på 
offentliga platser, mot strejker och mot demonstrationsmarscher,

6. uppmanar Pakistans militärjunta att garantera att civila inte förföljs på grund av att de 
utövar sin skyddade yttrandefrihet,

7. upprepar åter sin uppmaning till militärjuntan att avbryta alla former av stöd till 
talibanregimen i Afghanistan och att bekämpa de fundamentalistiska grupperna i Pakistan, 
genom att även garantera säkerheten för och lika behandling av religiösa minoriteter och 
kvinnor,

8. erinrar Pakistan om den betydelse EU fäster vid respekten för de mänskliga rättigheterna, 
som utgör en del av unionens externa förbindelser och av alla samarbetsavtal,

9. uppmanar på nytt  kommissionen att inrätta samarbetsprogram som aktivt stöder de 
frivilligorganisationer som verkar på området för mänskliga rättigheter,

10. uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen, Pakistans 
regering och parlament, SAARC och till Brittiska samväldet.


